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Artmle | : '
The High Contracting Parties shall secure
to “everyone within their ]urlsdlctlon the
' nghts and freedoms defined in Section I of
this Convention. -
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Article 2

(1) Everyone’s right to life shall be pro-
tected by law. No one shall be deprived of
~ his life intentionally save in the execution
. of a sentence of a court following his con-
viction of a crime for Whlch thls penalty is
provided by law.
~ (2) Deprivation of hfe shall not be re-
garded as inflicted in contravention of this
Article when it results from the use of force
which is no more than absolutely necessary:
(a) in defence of any person from unlawful

violence;

(b) in order to effect a lawful arrest or to

prevent the escape of a‘person lawfully .,

~ detained; ,m .
" (e) in action lawfully ta,ken for the purpose
of quelhng a riot or insurrection.

Article 3

“No one shall be subjected to torture or to
inhuman or degradmg treatment or punish-
ment. o
’ - Article 4 :

- (1) No one shall be held in slavery or
~ servitude. '
" (2) No one shall be required to perform
forced or compulsory labour.

(3) For the purpose of this Article the
term “forced or compulsory - labour”\ sha.ll
not include:

(a) any - Work requxred to be done in the:';

ordinary course of detention imposed

according to the provisions of Article

5 of this Convention or during conditio-

‘nal release from such detention;

any service of a military character or,

- in case of conscientious objectors in
countmes Where ‘they are recognised,
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o . Article 1 -
Tes Hautes Parties Contractantes recon--

naissent & toute personne relevant de leur RS
juridiction les droits et libertés définis- an
{Titre 1 de la présente Conventlon B

! TiTRE 1

Artlcle 2 .- .
1. Le droit de toute personne ala vie ‘est

protégé par la loi. La mort ne peut tre

infligée & qulconque intentionnellement, sauf -

en exécution d’une sentence capitale pro- e

noncée par un tribunal au cas: 01‘1 le délit est
puni de ‘cette peine par laloi.’ o

2. La mort n’est pas con51déree comme
infligée en violation de cet artmle dans les
cas ot elle résulterait d’un recours & la, force
rendu absolument nécessaire: | :

a) pour assurer la défense. de toute per-
sonne contre la violence lllegale, e ,
b) pour effectuer-une. arrestation régulidre

sonne reguherement détentie;

¢) pour-réprimer, conformément & la 101 R

une émeute ou une msurrectlon

Article 3 f

Nul ne peut &tre soumis & la torture nid i
.des peines ou traltements mhumams ou’ T
,dégradants : :

Article 4 .

1. Nul ne peut dtre tenu en’ esclavage m,'

en servitude. Tl
2. Nul ne peut étre astremt a accomphr" '

un travail foreé ou obligatoire.

3. N’est pas considéré comme «travaﬂi S
forcé “ou obligatoire» au sens’ du présent:;

article:

a) toub travail requls normalement d’une"f

les conditions prévies par Particle 5 de

la présente Convention, ou- durant sa T

‘nise en liberté conditionnelle;

b) tout service de caractére. mllltan:e ou,“{f
dans le cas d’objecteurs de consmence_
ida,ns Tes. pays 01‘1 l’ob]ectlon de ‘con- -

-ou pour empécher PPévasion d’une per-

personne soumise- 3 la détention dans



